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0.0.2 German : Dieses FAQ

Dieses FAQ wurde erstellt, um h&ufig gestellte Fragen und ihre Antwor-
ten in einer gefilligen Form zusammenzufassen. Die Struktur dieses FAQ

wurde drastisch gedndert seit der letzten Version. Fiir Details siehe den
Abschnitt ,,Wie lese ich dieses FAQ“.

0.0.3 Chinese (Bg5h) : AH AR E£ (FAQ list)
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0.0.4 Chinese (GB) : AEHMER (FAQ list)
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0.0.5 English : This FAQ

This FAQ list was made to summarize some frequently asked questions and
their answers in a convenient form. The structure of this FAQ list has

drastically changed since the last version. For details of the new struc-
ture, see the entry of ‘How to read this FAQ and its structure’.

0.0.6 Japanese (JIS) : 2® FAQ
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0.0.7 Vietnamese : Phan “Nhitng cau héi va giai dap thudng gap”
(viét tat tir tiéng Anh 1a FAQ)

Phan “Nhing cau héi va giai dap thuong gap” (viét tat tir tiéng Anh 1a FAQ)
dude néu ra ¢ day nham muc dich thu thap nhitng cau héi thuong gip trong
thyc té va nhiing 10i gidi dap thich hgp nhat ctia n6é. T lan an ban cudi
ciing dén nay, da c6 nhiing su thay déi kha 16n trong ciu tric ciia FAQ. Pé
hiéu ré hon ban nén xem lai chuong “Lam sao t6i c6 thé doc dudc
FAQ”.

0.0.8 Russian (Cyr) : 9ToT crimcok 6bLTI COCTABJIEH /IJISI CyMMUPOBAHUST
HEKOTOPBIX YacTo 3a7aBaeMbix BonpocosB (FAQ)

DTOT CIUCOK OBLI COCTABJIEH JIJIsi CYMMHUPOBAHUsI HEKOTOPBIX YACTO 33/1aBAEMbBIX
BoripocoB (FAQ), BmMecTe ¢ oTBeTaMu Ha HUX, B y106HO# (hopme. CTpyKTypa
sroro FAQ kapmHaJIbHO N3MEHMJIACH 110 CPABHEHUIO C ITOCJI€/IHENH BEPCHEii.

B paspgene ‘Kak uurarh 3toT FAQ 1 ero crpykrypa’ o60bsCHEHBI
JIeTaJIu 3TON HOBOI CTPYKTYPHI.

0.0.9 Thai : Iﬂi\iﬂ;’l\mﬂ\ﬁ']ﬂﬂ"li FAQ

M3 FAQ flanntiwiieagliamuiimniuussasauazmaoudmonlugiuuy
< - £ Lol ~
fiagain. laseananoansms FAQ iuaswhlinnduaguiiua. gssaziden
dmulassasnlunlannme “lassasauagizmsen FAQ.”

0.0.10 Greek: H Aigta auth ITE (cuyvd TvOepévey EpOTASEWY)

H Acta outh ETE (cuyvd tidepévoy epmThcenmy) €YeL coy cxomd vo CUMTERLAESEL
CE E0YENCTY LOPYPY| XATOLES CNUAVTIXES EQWTACELS XAk TIG amavThgelS Toug. H
opYdveen authg g Algtog dhhage cnuovTixd amd TNy TeAsutalo €x80c Tng
xou petd. I'iot AEmMTORERELES TAVEL CTT VEA 0pYAVWSY, PAERE
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To Mppa “TIog va drafBdcete avth tnv XTE xou nog sivou
ORPYAVWOUEVN .
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